Mini Xpider
360(w)x135(H)x170

Powerful claw-shaped rims
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ojos que encienden

Flashing fierce eyes
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Dos caras que
acechan a su presa

Flipping action
o chase the prey
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Flashing fierce eyes are included. : /| ase the prey
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74‘ fa El vehiculo requiere 1 bateria recargable de 4.8V (incluida) El control remoto requiere 2 baterias AAA de 1.5V (incluidas)  Incluye: 1Vehiculo, 1 Control Remoto, 1 Instructivo y 1 Cable para carga. ¥ g, DR N I 5[/”/]/7/9””’”""”””””{/5_ b LA VT

\Toy PLlus; Vehicle requires 1 rechargeable 4.8 v battery (induded) . Remote control requires 2 AAA 1.5 V batteries (included) |“:)||“d95= 1vehide, 1remote control, 1Instruction Manual and 1 charging =702
cable.
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INSTALACION DE BATERIAS / BATTERIES INSTALLATION ALGUNOS §0NSE}05: o , . . ' > TIP;: : -
El vehiculo requiere 1 bateria recargable de 4.8 V (incluida) « Se recomienda jugar en espacios abiertos. Este vehiculo necesita espacio para ejecutar todos los movimientos. «Itis recommended to play in open spaces. This vehicle needs space to execute all the movements.

1. Desatornille y quite la tapa de las baterias que esté en la parte posterior del vehiculo « Cuando tu vehiculo comienza a perder potencia, puede que sus funciones y rendimiento disminuyan. « When your vehicle begins to lose power, its functions and performance may decrease.
2. Saque [a bateria completamene. Es hora de cambiar las baterias. El tiempo que tu vehiculo funcione puede depender de tu estilo de manejo. It's time to change the batteries. The time your vehicle works may depend on your driving style.

3. Conecte el puerto de la bateria al cable para carga y conécte este mismo a cualquier dispositivo electrénico o directo a la corriente eléctrica con un adaptardor. N A A Aoty 0 AmA s
4 Unavez Cafgada Ja bateria, desconec,epel cab‘e?vuye‘va a guardarla bateria y Cg‘oque nﬁevameme latapa. i + Lainterferencia de radios puede afectar el rendimiento del vehiculo . « Radio interference can affect the performance of the vehicle.

La interferencia puede ser causada por otros vehiculos a control remoto que estén funcionando en la misma frecuencia, por cables eléctricos, Interference can be caused by other remote controlled vehicles that are operating on the same frequency, by electric
The vehicle requires 1 4.8V rechargeable battery (included) T : Ry | . q . "
1. Unscrew and remove the battery cover on the back of the vehicle. grandes edificios o I"adIOS (!3' |EV!te|OS. . . . ’ . : - Cab|'95, large bUIld!ngs or (B radios. Avoid them! : '.
2. Remove the battery completely. « Apuntar el transmisor hacia arriba, no hacia abajo del auto. Si el vehiculo se aleja demasiado, no funcionaré correctamente. + Point the transmitter up, not down the car. If the vehicle moves too far, it will not work properly.

3. Connect the battery port to the charging cable and connect it to any electronic devige or direct to the electric current with an adaptor. «No guardar el vehiculo cerca del calor o bajo la luz directa del sol. « Do not store the vehicle near heat or in direct 5un|ight.

4. When he battryischarged, unplug the cale restore the batery and eplace the i « Para guardar el juguete siempre poner interruptores en APAGADO y retirar todas las baterias « To keep the toy always put switches on OFF and remove all batteries

- Siempre jugar en lugares espaciosos en donde no haya objetos fragiles o delicados. « Always play in spacious places where there are no fragile or delicate objects.

« Evitar utilizar el vehiculo sobre alfombras gruesas o pisos con polvo. « Avoid using the vehicle on thick carpets or floors with dust.

+NO utilizar el juguete en una pendiente o cerca de escaleras ya que el vehiculo puede caerse o dafarse. + DO NOT use the toy on a slope or near stairs as the vehicle may fall or be damaged.
« Si el vehiculo no funciona correctamente o sus movimientos son més lentos, intentar reemplazar todas las baterias por unas nuevas. « If the vehicle does not work properly or your movements are slower, try replacing all the batteries with new ones.
+No jugar con el vehiculo en calles piblicas o en lugares pdblicos. + Do not play with the vehicle on public streets or in public places.

« No jugar con el vehiculo en superficies mojadas o cerca del agua. + Do not play with the vehicle on wet surfaces or near water.

« Evite chocar contra superficies duras. « Avoid hitting hard surfaces.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD: WARNINGS:

« El cambio de las baterias deberd ser realizado por un adulto. « The change of the batteries must be replaced/changed by an adult.

« Utiliza solamente las baterias recomendadas en el empaque y en este instructivo. « Use only the batteries recommended in the package and in this instruction manual.
Bl control roquiere 2 bateias “ARA” de 4,8V inchidas) The control requires 2 "AAA" 1.5V batteres (included) « Instala las batena’s conla poland;:}d‘correcta. « Install thg batteries Wl'th thg correct polarity.

1. Desatormille y quite Ia tapa de las baterias. 1. Desatormille and remove the battery cover. « No mezcles baterias nuevas con viejas. + Do not mix new batteries with old ones.

2. Inserte las 2 baterias “AAA” con la polaridad correcta (+) y (-) como se muestra. 2. Insert the 2"AAA" batteries with the correct polarity (+) and (-) as shown. « No mezcle baterfas alcalinas, esténdar, recargables o de diferentes tipos. + Do not mix alkaline, standard, rechargeable or different types of batteries.

8- Cologue y atornile de nuevo |a tapa del compartimento de baterias. 3. Insert and re-screw the bttery compartment cover «No recarque [as baterias no recargables. - Do not recharge non-rechargeable batteries.

+ Retire del juguete las baterias recargables cuando vayan a ser recargadas. « Remove rechargeable batteries from the toy when they are going to be recharged.
« Las baterfas recargables deben cargarse siempre bajo la supervision de un adulto. « Rechargeable batteries should always be charged under the supervision of an adult.
« Es necesario retirar las baterfas gastadas del juguete ya que pueden afectar el desempefio del mismo. « Itis necessary to remove spent batteries from the toy as they can affect its performance.
« N0 someta a cortocircuito las terminales de alimentacion. + DO NOT short-circuit the power terminals.
ADVERTENCIA BATERIAS BATTERIES WARNINGS
- Se recomiendan baterfas alcalinas. . - Alkaline batteries are recommended.
- No se deben mezclar baterfas de tipos distintos o pilas nuevas y usadas. Battery charger used with the toy are to be regularly - Batteries of different types or new and used batteries should not be mixed.
C MY K - S6lo se deben usar pilas iguales o equivalentes a las recomendadas. examined for damage to the cord, plug, - Only batteries equal or equivalent to those recommended should be used.
PARA OPTIMO FUNCIONAMIENTO DE LA BATERIA RECARGABLE DEBE CARGARSE EN SU PRIMER USO POR 8HRS. POSTERIORMENTE PUEDE CARGARSE POR 4 HRS. -Las baten’as dEben oLl (ambiadas ponun adu“o' endosure and Other parts’ and that’ i the event Of . Batteries must be replaCEd by el adUIt'
INITIALLY YOU MUST CHARGE THE BATTERY FOR 8 HRS. AFTER THIS YOU MUST CHARGE THE BATTERY FOR 4 HRS. - Las haterias se deben insertar con la polaridad correcta. such damage, - Batteries must be inserted with the correct polarity.

- Los terminales de alimentaci6n no deben estar en cortocircuito. the toys must not be used with this battery charger - The power terminals must not be short-circuited.

- Las haterias deben retirarse cuando el producto no estd en uso. untilthe damage has been repaired. . : - Batteries must be removed when the product is not in use.

- Las haterfas agotadas se deben retirar del juguete. Ithas to be kept since it contains important information. - The exhausted batteries should be removed from the toy.
MANUFACTURADO POR//. - No deseche las baterias en el fuego. - Do not discard the batteries in the fire.
MANUFACTURATED BY:

TOY PLUS (FAR EAST) LIMITED.
Unit 09/9/F, Houston Centre, FCC COMPLIANCE

@ 63Mody Road;Tsim Sha Tsui East, . NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
ﬁ;{] KL, Hong Kong (852)2366 8480 A WAR N I N G . Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and
HECHO EN CHINA: MADE!IN/CHINA.

1 0 O O CH 0 KIN G HAZARD can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there s
Y - Small parts no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
Not for children under 3 years determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

ADVERTENCIA: + Reorient or relocate the receiving antenna.

RIESGO DE ASFIXIA « Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
NO APROPIADO PARA MENORES Tested To Comply with FCC Standards This device q p . . ..
DE 3 ANOS. CONTIENE PARTES C complies with Part 15 of the FCC Rules. « Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

T Dpenction s sublect 1o e folowing two condiions: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

y not cause harmful interference ) N ) X A ) . . ) . . .
2. This device must accept any interference received (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

including interference that may cause undesired operation.
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